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Beldoni ja Lilya seiklus toimub Kreeka iseseisvuspiiiid-
luste taustal. Londoni konverents oli liiga hea voimalus,
et seda niisama kiest lasta. Fanarioodid on huvitavad ini-
mesed ja paljud neist kolisid téepoolest pirast 1822. aas-
ta Chiose massimorva Londonisse. Nad elasid peamiselt
Finsbury Circuse piirkonnas, kus on tinapievalgi niha
Kreeka traditsioonide méju. Koik need on minu raamatus
toestisiindinud faktid, ent ma olen siin-seal ka omalt poolt
tihtteist vilja moelnud.

Tol ajal oli Euroopa idaosas hulganisti salaiihinguid. Filiki
Eteria on neist iiks tuntumaid. Ent Filiki Adamao on minu
fantaasia vili. Ka on viljaméeldiseks teemant. Roosad tee-
mandid, nagu Lilya kies olev Adamao, on isegi praegu

haruldased.

Loodetavasti meeldib teile Beldoni ja Lilya otsirinnak, mis
on nii seiklus teemandi kaitsmiseks kui ka teekond enese
leidmiseks. Teemandi kaitsmise libi 6pivad nad iseennast
tundma ja avavad end armastuse 16pututele voimalustele.

Palun kiilastage ka minu veebilehte www.Bronwynnscott.com
v6i minu blogi www.Bronwynswriting.blogspot.com ja
andke endast sel moel mirku! Mulle meeldib lugejate ar-
vamusi kuulda.



Eiimene prealiibh

Beldon Stratten, neljas Pendennyse parun, oli abielulise
tihtsusega missioonil. Tema rahaasjad olid korras — see oli
Londoni seltskondliku eliidi seas eeltingimus heaks abieluks
voi siis viirikaks surmaks. Kuna Beldon polnud ei abielus
ega surnud, ei jaanud tal {ile muud, kui seda viidet pimesi
usaldada. Méned tema tuttavad kinnitasid, et neil kahel
asjal pole suurt vahet. Tema polnud oma otsust veel teinud.

Beldon vaatas saalis ringi ja jagas selle méttes neljaks.
Ta valib neist iihe. Ehk tagasihoidliku kaasavaraga, ent lait-
matu piritoluga kena preili Canby. Véi preili Ellsworthy,
vikondi lapselaps, kelle rahalised eelised tegid tasa teiste
eeliste puudumise. V&i hoopis elegantne Elizabeth Smith-
bridge oma jiise ilu ja kahekiimne tuhande naelaga. Beldon
kehitas méttes dlgu. Ei. Mitte preili Smithbridge. Liiga
kiilm. Mehel peavad olema mingisugusedki pohimétted,
kaik ei soltu rahast.

Armas taevas, kas preili Canby pilgutas talle isja sil-
ma? Kénealune preili tantsis temast mddda koos noore
krahvitiitli pirijaga, kaaludes ilmselgelt veel koiki valiku-
voimalusi. Ta pilgutas piris kindlasti silma.

Beldon haaras médduva teenri kandikult jaheda Sam-
panjapokaali ja iitles endale mottes toosti.
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Tere tulemast uude hooaega.

Niitid on neli kuud aega véimalikke variante kaaluda.

Ja neli kuud aega lasta ennast hinnata. Beldon pol-
nud mingi naiivne nooruk oma esimesel hooajal. Kuni
tema hindas vallalisi naisi, kellest moned olid muidugi
lihtsamini kittesaadavad kui teised, hindasid nemad ka
teda.

Beldon véttis pokaalist lonksu. Valge pitsi ja roosade
paelte vahus holjus temast modda krahvi tiitar ja selle hoo-
aja koige ahvatlevam pirijanna leedi Eleanor Braithmore.
Kaine moistus, mida Beldonil oli piisavalt, soovitas seda
daami piirama hakata. Rikas, noor ja ilus Eleanor oli kéi-
ke seda, mida histi kasvatatud hirrasmees soovida os-
kas.

Ent siis liikus mehe pilk edasi ja mirkas teda.

Vai tipsemalt deldes — ta mirkas selle naise selga.

See daam ei olnud Eleanor Braithmore.

Ta oli absoluutselt tundmatu.

See naine oli vapustav.

Beldon nigi kiill ainult tema selga, aga milline selg see
oli! Ta tinas mottes moejumalaid, kes olid miiranud, et
selle aasta tualetid peavad olema siigavama dekolteega ja
jitma olad paljaks, nididates ahvatlevalt naise selga ja ke-
nade iimarate 6lgade naiselikku kaart.

Ké&nealusele naisterahvale sobis see viimane moerds-
gatus erakordselt histi. Naise ronkmustad juuksed olid
korgele pealaele kuhjatud ja pirlikettidega libi poimitud,
jittes saleda kaela ja selja piisavalt paljaks, et tuline iha-
s66st Beldoni sisemust tabaks. Ta tajus end tihtikki ja viga
teravalt seksuaalse olendina, mehena, kes tunnistab oma
loomulikke kihkusid. Mida ta kiill koos sdirase naisega
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korda saata voiks! Pelgalt naise nigemine lausa anus meest
fantaseerima.

Beldon sulges korraks silmad ja kujutles selle sirge ele-
gantse selja tekstuuri oma hellitavate sormeotste all. Isegi
praegu, saali teises otsas ja naise nigu nigemata, kibelesid
tema sdrmed naise sensuaalset nahka silitama, kaela ja 6la
vahelist nogu kergelt suudlema.

Beldon vérgutas naist méttes. Too oleks kiiiinlavalgel
imeilus. Ta liheneks naisele tagant, paneks kied kergelt,
ent kindlalt nendele paljastele 6lgadele ja liikkaks kleidi
ohukese kanga moodda kisivarsi alla, lastes sellel liuelda
iile kitsaste puusade, kuni terve selg on paljas ja lohk ku-
mera istmikukaare kohal ilmub nihtavale.

See naine oleks alasti iilikaunis.

Mehed teavad siiraseid asju vaistlikult. Ja nutikas mees
peletab “séicirased asjad” siigavale ajusoppi, kus on nende
oige koht, kust need ei pdicise loogikat ja kainet moistust
mojutama.

Beldon Stratten oli igatahes nutikas mees.

Siidraste naudingute jaoks oli oma aeg ja koht ning va-
rem oli ta sageli sddrastele naudingutele ka jirele andnud.
Praegu ei olnud selleks sobiv aeg. Ta oli tulnud siia abikaa-
sat otsima, mitte ahvatleva vo6raga armusuhet alustama.

Beldon témbas siigavalt hinge ja loobus sellest fantaa-
siast. Olgu see naine kes tahes, ta ei kuulunud mehe mo-
tetes koostatud kandidaatide nimekirja ja oli ka selge, miks.
Vorgutav abikaasa toob endaga kaasa terve hulga voima-
likke hidasid. Beldon uskus kindlalt kénekiindu, mis soo-
vitas ennekoike moddukust. Kui midagi on liiga palju,
viljub asi kontrolli alt. Tema isa eeskuju oli talle seda 6pe-
tanud.
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Siis too naine pddrdus, tema nigu oli niitid selgelt niha
ja Beldoni head kavatsused pormustusid.

Mehe samm takerdus.

Hingamine muutus katkendlikuks.

Lilya.

See salapdrane naine polnud sugugi salapirane. See oli
ju Lilya Stefanov, tema s6bra Valeriani eestkostealune.
Beldon oli teda Valeriani kodus Cornwallis kohanud, aga
see oli tisna ammu. Viimasel aastal olid investeeringud
teda tihti kodust eemale viinud.

Muutus oli vapustav. Sel neiul polnud peaaegu mitte
midagi iihist kena, ent lihtsalt riietatud tiidrukuga, keda
Beldon miletas. Vahepeal oli tiitarlapsest sirgunud era-
kordselt kaunis naine. Téna 6htul oli ta lausa tdiuslik oma
elevandiluukarva kreppriidest tualetis. Kui kleitide puhas
valge toon muutis teised neiud kuidagi ilmetuks, siis Lilya
lausa siras, tundudes selle hooaja tildise lemmiku, paksu
siidkanga keskel 6hkdrn. Ta oli nagu enesekindel naine
saalitdie isja koolipingist pidsenud tiidrukute seas, kes
polnud iihegi mehe kuuevarrukat enne tinast veel katsu-
dagi saanud. Lilya ei olnud tagasihoidlik. Tema ilusates
lillakates silmades oli siira, milles kumas eksootiline luba-
dus.

Mirgates poissmehena kdike kaunist ja naiselikku, pani
Beldon ka tihele, et naist timbritses terve hulk austajaid.
Kes siis ei tahaks tema ilu paistel peesitada? Peagi on pool
Londonit tema jalge ees. Aga Beldon ei ole nende seas,
kui keelatud sisemised kihud kéorvale jitta.

Beldon ei pidanud Lilyat enda jaoks parimaks kandi-
daadiks. Ta teadis, mida tahab. Ta oli terve talve ideaalse
abikaasakandidaadi peale méelnud — naine, kel on koge-
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must mdisa majapidamise juhtimises, naine, kes toob kaasa
teatava rahalise turvatunde. Beldon oli kiimme aastat vaeva
nidinud, et Pendennyste varandus taas viirikas oleks. Ta
tahtis, et tema naine suudaks sama rada jitkata.

Lilya oli kiill ilus, aga need kaks tingimust jiivad tal
kahtlemata tiditmata. Ta oli Valeriani eestkostealune, Ma-
kedooniast pirit fanarioodist pogenik. Oli kahtlane, kas
ta suudab Inglise iihiskonda tiielikult sisse sulada. Naise
kaheldavad vo6rustajaoskused varjasid aga Beldoni tosi-
semat muret. Isegi kui need oskused osutuksid suurepi-
raseks, vdis ometi takistuseks saada rahapuudus. Lilyal oli
olemas Valeriani antud heldekieline kaasavara. Ent Beldon
poleks saanud s6bra raha vastu votta. Kui siidametunnis-
tus korvale jitta, siis oli kindel see, et ta pidi abielluma
naisega, kel on vihemalt natukenegi raha. Ta ei saanud
endale lubada luksust abielluda vaese naisega.

Ent Lilya oli vastupandamatu. Beldon leidis, et peaks
endast vihemalt mirku andma. Ta oli selleks kohustatud
kui Valeriani sober ja naisevend. Kui ta neiut ei tervita,
peetaks seda kummaliseks. Ta liheb ja tervitab naist, ei
muud, ja asub siis uuesti piirama tiiuslikku inglise roosi
Eleanor Braithmore'i.

See tiiuslik hirrasmees vahtis teda kuuma siitt meenuta-
vate siniste silmade pingsa pilguga, mis uurisid ja poleta-
sid. Lilya tihelepanu oli kéitnud nimelt see “péletav”
mulje.

Ei, enam mees ei vahtinud, vaid oli hakanud liikuma.
Lilya poole ja sedavord kindla sammuga, et mehe kavat-
sustes polnud mingit kahtlust.
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Lilya ei tundnud teda kohe ira, ehkki mehes oli mida-
gi tuttavat — laiad olad, pikk kasv, enesekindel samm ja
kastanpruunid juuksed. Otsustavaks said needsamad sil-
mad - erksinised ja pingsad. Lilya teadis vaid tiht sdiraste
silmadega meest.

Beldon Stratten.

Nii et ta oli tagasi.

Maoistus seedis seda informatsiooni objektiivselt. Ko-
hus tekkis 66nes tunne ning sisemus seedis seda infor-
matsiooni sootuks teistmoodi, mis polnud kuidagi seotud
Beldoni ootamatu viljailmumisega, vaid hoopis viisiga,
kuidas see rafineeritud elegantne ja maskuliinne tumedas
ohtuiilikonnas mees tema kiie kohale kummardus.

“Enchanté, preili Stefanov. Pole ammu niinud.”

“Lord Pendennys, kui meeldiv teidki niha.” Lilya tegi
kerge reveransi, sundides end asjade tegelikule seisule
moétlema. Valeriani naisevennana oli mees kohustatud teda
tervitama. Moni rumalam tiidruk oleks seepeale pélvist
norgaks ldinud. Ent Lilya tajus liiga teravalt talle otsa vaa-
tavate siniste silmade pilku ja mehe puudutuse méjul tek-
kinud ootamatut erutusvirinat. Mees ei teinud midagi
valesti, ometi 6nnestus tal pealiskaudne tervitus milleks-
ki enamaks muuta.

Vaib-olla sellepirast jilgisidki koik naised seda meest
tisna avalikult tile lehvikute serva. Kiirpilk saalile niitas,
et Beldon pakkus huvi viiga paljudele. Miks ka mitte?
Enesekindel mees on ligitombav ja enesekindlust sel me-
hel jagus.

Sairane reaktsioon sundis Lilyat arutlema, milliseid var-
jatud oskusi Beldon Strattenil veel véib olla, kui ta naistes
seesugust tihelepanu suutis dratada. Ja sellele jirgnes kohe
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jargmine uudishimulik méte: kui kerge puudutus méjus talle
nii pohjalikult, milliseid tundeid siis mees temas veel voiks
dratada? Selle moétte peale libistas Lilyat magus virin.

Beldon haaras osavalt tema randme kiiljes rippuva tantsu-
kaardi ja avastas, et ta on kohe algavaks valsiks vaba. See
oli ka ainus vaba tants. “Sooviksin selle tantsu endale bro-
neerida. Loodetavasti ei jiinud ma hiljaks.”

Oli otsekohe selge, et see mees on tosiselt voetavam
kui Lilyat tavapiraselt iimbritsevad noormehed. See mees
oli tiisjous, tal oli piisavalt vanust, et vastutust kanda, ent
ta oli ka piisavalt noor, et elu nautida.

Lilya véis vaid oletada, millised need naudingud véik-
sid olla. See mees ei tegelenud korgseltskonna tavapiras-
te tegevuste, hasartmingude ja naiste tagaajamisega.
Enesekindluse jirgi otsustades oli ka selge, et ametlikult
viisakast kditumisest hoolimata tundus, et Beldon Stratten
talitseb end tahtejou abil. Temast 6hkus ohjeldatut voi-
mukust, teatavat salapirast tagasihoidlikkust. Lilya ole-
tas, et kui keegi piiseks nende silmade taha ja nieks mehe
motteid, avalduksid seal suured saladused ja vabaneks
midagi iirgset. Praegu oli mees nagu vankumatu kindlus.

See mees tahtis temaga tantsida.

Kohe.

Lilyat tabas taas erutav virelus. Ta tundis end selle lih-
vitud ja elukogenud mehe korval plikakesena.

“Kas te olete nirvis, preili Stefanov?” kiisis mees vaik-
selt tema kérva juures, juhatades naise tiihjale kohale tantsu-
porandal. “Ma ei oleks seda oodata osanud.”

“Nirvis” polnud just dige omadussona, aga kuidas kir-
jeldada erutust, mida mehe vihimgi puudutus tekitas. “Ma
pole teid lihtsalt kaua aega niinud.”
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“Mina teid ka mitte, preili Stefanov. Kui ma teid ni-
gin, oleksin direpealt soolasambaks tardunud.”

Jumaluke, see mees oli imeliselt osav meelitaja. Lilya
jii teda peaaegu uskuma. Kui mehe pilk olnuks soojem,
oleks ta ehk uskunudki. Aga ehkki see pilk oli pingeline,
oli see samas ka eemalolev.

Muusika alustas. Beldon pani kie kergelt, kuid kind-
lalt ja voimukalt tema pihale ning neiu tajus meest veelgi
teravamalt. “Kas alustame preili, Stefanov? Te ei tundu
olevat naine, keda tants kuidagi voiks drritada.”

“Kas te tunnete mind paariminutilise tutvuse jirel nii
histi?” andis Lilya vastu. Mees véis ju olla Valeriani naise-
vend, aga tema polnud mehega varem kahekesi olnud.
See mees oli siiski igas mottes vooras, ehkki selline, kel-
lest ta oli salamisi unistanud — kena ja vapper nagu kan-
gelased. Maistlik oleks unistamisega piirdudagi. Sdirane
mees on ohtlik. Lilya métles, et ta voib endale lubada
ju tihe valsi, aga see on ka kéik. Kui ta endale enamat
lubab, jiib talle vaid purunenud siida véi 16peb asi mil-
legi veelgi hullemaga. Ei, Beldon Stratten polnud tema
jaoks.

Lilya pani kiie mehe 6lale, tunnetades tantsu intiimset
lihedust. Mees timbritses teda iimberringi — odekolonni
sandlipuu ja tsitruse hong &rritas ninaséormeid, mingle-
vad lihased flirtisid libi kinda tema sormeotstega, tuleta-
des meelde, kui maskuliinse mehega on tegu ning see oli
iihtlasi joovastav ja samas ka tipris hiiriv. Véib-olla toes-
tab ta mehele, et tolle oletused on viirad.

Lilya oli varemgi meestega tantsinud, samasuguses
tantsuvéttes seisnud ja mitte kordagi polnud ta oma part-
nerit sedavord teravalt tajunud.



